PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
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Kaunas

Lietuvos kariuvomenés Dr. Jono Basanavic¢iaus karo medicinos tarnyba, kodas 191832666, Vytauto
pr. 49, 44331 Kaunas, atstovaujama Gynybos resursy agenturos prie Krasto apsaugos ministerijos
direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikiancio pagal Lietuvos kariuomenés vado 2019 m. geguZzés 3 d.
jsakymu Nr. V-555 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Endemik®,
atstovaujama direktoriaus Vitalijaus Orlovo, veikian¢io pagal imonés jstatus (toliau — Pardavéjas),
toliau kartu §ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
LSalimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu sudaré 3ig prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau iSvardinty sglygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti vakcinas, tymy, parotito, raudonukés (toliau —
Prekeés), nurodytas Sutarties 1 priede ,, Tiekiamy prekiy saraSas, preliminariis kiekiai ir jkainiai“ (toliau
- 1 priedas) ir atitinkanéias Sutarties 2 priede ,,Tiekiamy prekiy techniné specifikacija® (toliau — 2
priedas) pateiktas technines specifikacijas.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias
prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina:

2.1. Sutarties suma — 46 147,50 Eur (keturiasdeSimt $e$i tiikstanciai vienas Simtas keturiasdeSimt
septyni eurai ir 50 centy) (jskaitant 5 proc. pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Prekiy jkainiai
yra nurodyti Sutarties 1 priede. | §ivos jkainius jeina PVM, kiti mokes¢iai ir visos i8laidos, susijusios
su Prekiy tiekimu, pristatymu. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Prekiy uz visa Siame punkte nurodyta
suma.

2.2. Po Sutarties pasiraS§ymo pasikeitus teisés akty nustatyta tvarka PVM tarifui, Sutarties kaina ir
Prekiy ikainiai bus pakeisti proporcingai, atsizvelgiant | pasikeitusj PVM dydj (sumaZinta sumazéjus
PVM dydzZiui ar padidinta padidéjus PVM dydziui). Perskai€iuota Sutarties kaina ir Prekiy jkainiai
jforminami Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti Prekes pagal Pirkéjo uzsakymus, nurodytus Pirkéjo pateiktame
Tiekiamy prekiy uzsakymo lape (toliau — Prekiy uZsakymas), kurio forma yra pateikta Sutarties 3
priede ,, Tiekiamy prekiy uzsakymo lapas®.

3.2. Pirkéjas prekiy uzZsakymg Pardavéjui pateikia raStu arba elektroniniu paStu
arturas.radzisauskas@endemik.1t

3.3. Pardavéjas Prekes tiekia tokiais kiekiais, kokie yra nurodyti Pirkéjo pateiktame Prekiy
uzsakyme,

3.4. Pirkéjo Prekiy uZsakyme nurodytos ir Sutarties bei jos priedy reikalavimus atitinkanéios Prekés
pristatomos Pardavéjo transportu be papildomo apmokéjimo Pirkéjo darbo laiku darbo dienomis
(pirmadienis — ketvirtadienis 8.00-17.00 val., penktadienis 8.00-15.45 val., prieSventinémis dienomis
darbo laikas baigiasi viena valanda ank$¢iau) | LK Dr. Jono Basanavi€iaus karo medicinos tarnybos
sandélius, adresu ASmenos 2-0ji g. 25A, Kaunas.

3.5. Pardavejas Prekes Pirkéjui pristato ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) darbo dieny, o skubos
atveju (jeigu Pirkeéjas tai nurodo prekiy uZsakyme) ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, nuo
Pirkeéjo prekiy uzsakymo pateikimo dienos. .
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4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka
(priémimo-perdavimo aktas nepasira§omas).

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, prekiy pristatymo vieta, sutarties numerj ir jos data.
Jeigu Pardavéjas nepateikia E. saskaitos, Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.

4.3. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5.Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties 3.5
papunktyje numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé, pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Sios Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus,
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty, standarty ir techniniy salygy reikalavimus.

6.2. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe jy tinkamumo naudoti terminy ribose, kuriuos nurodo ant
prekiy pakuotés.

6.3. Prekiy kokybé vertinama ir Prekés priimamos pristacius prekes Pirkéjui.

6.4. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti tik kokybiska, atitinkanCig Sutarties 2 priede nurodytus
reikalavimus, Prekes.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas nurodytas Sutarties
2 priede.

7.2. Sutarties Bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytas terminas — 5 (penkios) darbo dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo raStu uZtikrinama suma 3076,50 Eur (trys
tikstanciai septyniasdeSimt $eSi Eur 50 ct) (7 (septyni) % Sutarties kainos be pridétinés vertés
mokes€io). Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas turi biiti ne
maziau kaip dviem ménesiais ilgesnis nei Sutarties galiojimo terminas. Banko garantija ar draudimo
bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 papunk&iuose
nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 % dydZio nuo nepristatyty Prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelstg diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 % dydZio nuo Prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg
diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 papunktyje nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 % dydzio nuo Prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg
dieng.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 % nuo Sutarties kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 papunkdéio sglygas.

9.6. Pardavéjo atstovas — Artiras RadziSauskas, rinkodaros ir pardavimy skyriaus vadovas, telefono
numeris (8 686) 55 504, elektroninio pa$to adresas — arturas.radzisauskas@endemik. It

9.7. Pirkéjo atstovas — Egidijus Okunis, vaistininkas, telefono numeris (8 37) 75 40 09, elektroninio
pasto adresas — egidijus.okunis@mil.lt

9.8. Sutarties priedai:

9.8.1. 1 priedas ,, Tiekiamy prekiy sarasas, preliminaris kiekiai ir jkainiai®, 1 lapas;

9.8.2. 2 priedas ,,Tiekiamy prekiy techniné specifikacija®, 1 lapas; R




9.8.3. 3 priedas ,, Tiekiamy prekiy uZsakymo lapas®, 1 lapas;
9.8.4. 4 priedas ,,Duomenys, reikalingi prekéms identifikuoti ir kodifikuoti“, 2 lapai.
9.9. Sutartis sudaryta 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po 1 kiekvienai i§ Saliu.

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis) ménesius.
10.2. Sutarties pratesimas ~ nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus karo medicinos tarnyba

Kodas 191832666

Vytauto pr. 49, 44331 Kaunas

Kontaktinis asmuo: Egidijus Okunis, vaistininkas, telefono numeris (8 37) 75 40 09, elektroninio paSto

adresas — egidijus.okunis@mil.lt

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT 887326716
Sv. Ignoto 8, 01144 Vilnius

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Bankas ,,Swedbank®, AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Endemik*

Kodas 220509380

PVM mokétojo kodas LT 205093811

Savanoriy pr. 6a, 03116, Vilnius

A.s. LT 25 7044 0600 0015 1259

AB SEB bankas

Kontaktinis asmuo: Artiras RadziSauskas, didmeninés prekybos projekty vadovas, telefono numeris (8
615) 46349, elektroninio pasto adresas — arturas.radzisauskas@endemik.lt

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviéiaus UAB ,,Endemik*
karo medicinos tarnyba

Gynybos resursy agentliros prie UAB ,,Endemik®
Krasto apsaugos ministerijos direktorius direktorius
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS
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Kaunas

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty pa¢iy Zaliavy, gauty i$ to
paties Pardavéjo pagal ta palia technologija, tomis pafiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybg patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kit dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant

Sutart] gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti dauglskaltos
prasme ir atvirks€iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosms
skaiéiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

isipareigoja sumokéti Pardavéjui. /Q/
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keidiasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota
kaina/jkainiai iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius
turi bati jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokestiai (faikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo
iskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i8laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, iSlaidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i8laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka. A

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg |
prekes igyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi buti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 papunktyje numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengts pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 papunktyje nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su
juo pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius
Pardavéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdgs visus sutartinius jsipareigojimus,
iskaitant garantinius jsipareigojimus.
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3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei€ia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
nustatytus reikalavimus, uZ tg patia kaing, o ju techniniai duomenys negali biiti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti
suderinamos su kitomis pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiragius perdavimo - priémimo aktg
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktlra taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame papunktyje numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo),
moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2, Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavejo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratorinial bandymai prekéms nebus atliekami, prekés,
atitinkandios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i
sglyga taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardaveéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroveés
laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskait. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroveés
(apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatiaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo raltiSko praneSimo,
patvirtinangio Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i8 Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui
sumg, nevir§ijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.5, Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali biiti jra$ytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo
ra$ta i¥davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. papunkéiuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 papunkt;.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.
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4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo ra$te numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai
jvykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybe

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybeés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybes ar organizacijos
Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio
kokybés uztikrinimo priezilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo
sutart] su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (8iuo atveju sutartiné atsakomybé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaige;s)

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi  teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 papunkéiu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéje atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga
taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 papunktyje numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimag sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka,
o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy i8laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo
isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiu, neatitinkanc¢iy sutartyje ir
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkan¢ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekeés jsigytos pagal Sia Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
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su trifkumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pa$tu). Pareik§ti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkeéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkany prekiy pakeitimas kokybiSkomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunk¢io nuostatas (fei spec. dalyje nurodyta, kad
§i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaifiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trakumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose  Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy i8davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeifianéiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“
ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines juy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

e
i



8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. ragtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai ra$tu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj del
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 papunktyje
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 papunktyje numatyto jsipareigojimo
(Jeigu sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. papunktyje (feigu pagal sutarties sglygas
numatytas avanso mokéjimas);,

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas i Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veéliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart],
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg del bankroto ar restrukturizavimo bylos
i8kélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Ginc¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
biidu, o nepavykus taip iSspresti gin€o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kartuomeneés padalinys ,,pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*)
buveinés vieta.

11. Atsakomybe

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming, Pardavéjas
moka Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo
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pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau
kaip per sgskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 papunktyje nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélavgs per Sutarties specialioje dalyje
nustatytg terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg dlenq/valandq Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius,
kuriy sumokeéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 papunkCiuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje i§vardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos
be PVM (arba bendros pasifilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostohq, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 papunktyje nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybes ir paltikany mokéjimo uz pavéluots atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (sqlyga faikoma,
jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinant] Sutarties
bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
11.4 papunktyje nurodytg sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3
papunkd&iuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i8vardinty prieZasCiy). Garantijos ar laidavimo
radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima
nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkreia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4 papunktyje) (jeigu sutarties vykdymas bus witikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg del Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus
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pervedant j Pirkéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikvintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 papunktyje nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rats, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant
dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
rafte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 papunktyje nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgZinamas per 10 (defimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSymg (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai
sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas
Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai
ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar p1rk1mo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Sahu rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties saglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereikia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima.

13. Susn’asmejimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siuniami praneSimai hetuvn;/anglq (taikoma, ]ezgu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranesimai turi
biiti siundiami pastu, elektroniniu pa$tu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. Prane$imai turi biiti
siunCiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo i rastiskg prane$img gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavimag
patvirtinti rastisko pranesimo gavimag.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenzijy del kitos Sahes veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu blidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.
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14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentidki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i§ankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides ios sutarties dalies 15.3 papunktyje nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka
Pirkéjui 5 proc. sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumg, jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan€iy i3 Sutarties ar padaryty j3 vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeigiant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-uy) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikeju
(-ais) jforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus
tinkamam 8ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus UAB ,,Endemik*
karo medicinos tarnyba

Gynybos resursy agentiiros prie UAB ,,Endemik®
Krasto apsaugos ministerijos direktorius direktorius

g tira prie
Krasto apsaugos /
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Pirkimo-pardavimo sutarties
2019 m, fce,ooo 2L d. Nr. FS -0

1 priedas

TIEKIAMU PREKIU SARASAS, PRELIMINARUS KIEKIAT IR JKAINIAT

Pirk Preliminar Mato vnt | Taikomas Suma, Eur Suma, Eur
J « ® P A e . . 3 . PVM d » . )
dalis Pavadinimas Prekinis pavadinimas Gamintojas Mato vnt kaina, Eur ydis (be PVM) (su PYM)

us kiekis (be PVM) (proc.)

Pirkimo kodas 336

Vakcina, tymy, parotito,  |Priorix pulv.+0,5 ml

14 .
raudonuké sol.§virkste

Glaxosmithkline dozé 3000 14,65 5 43.950,00 46.147,50

IS viso:|  46.147,50

Bendra kaina: keturiasdefimt Sesi tikstanéiai vienas Simtas keturiasdeSimt septyni eurai ir 50 centy

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono Basanaviciaus UAB ,,Endemik*
karo medicinos tarnyba
Gynybos resursy agentliros prie UAB ,.Endemik®
Krasto apsaugos ministerijos direktorius direktorius
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Pirkimo-pardavimo sutarties

2019 m. fiepm 22 d. Nr. FS" 2“14—

2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai

1. Prekés privalo biti registruotos LR Valstybiniame vaisty registre, Bendrijos vaistiniy preparaty
registre arba Lygiagre€iai importuojamy vaistiniy preparaty sgrase.

2. Prekiy tinkamumo naudoti terminas, privalo buiti ne mazesnis kaip 60% bendro tinkamumo
naudoti laiko nuo pristatymo dienos.

3. Prekeés privalo biiti pristatytos gamintojo originaliose, nepazeistose pakuotése.

14 pirkimo dalis. Vakeina, tymy, parotito, raudonukés

1. Vakcinos, skirtos suaugusiems.
2. I3leidimo forma - viena dozé vienkartiniame §virkste arba komplektas, kuriame yra flakonas su
viena vakcinos doze milteliais, tirpiklis §virkste ir 2 adatos.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos karivomenés Dr. Jono Basanaviciaus UAB ,.Endemik®

karo medicinos tarnyba

Gynybos resursy agentiiros prie UAB ,,Endemik*
Krasto apsaugos ministerijos direktorius direktorius

Vltahjus Orlovas

i aoen irz pne ]
\ Krasto apsaugos /
\ mimsten;o»
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Pirkimo -daardavimo sutarties

2019 m.

?epm

3 priedas

(Prekiy uZsakymo lapo forma)

TIEKIAMU PREKIU UZSAKYMO LAPAS

A1 d. N

Fs-2l1

Nr.
(Data)
Eil. | Prekinis pav., vat. | Mato | UZsakomas | Mato vnt. Suma, Eur su | Pastabos
Nr. | skaiius pakuotéje | vnt. vienety kaina, Er | PVM
kiekis su PVM
UZsakymag pateike
PIRKEJO atstovas:
(Vardas, pavardé, paraSas)
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuvomenés Dr. Jono Basanaviciaus UAB ,.Endemik®
karo medicinos tarnyba
Gynybos resursy agentiiros prie UAB ,.Endemik*

Krasto apsaugos ministerijos direktorius

! agentura prie
|\ Krasto apsaugos
ministerijos  /

/ 7

Direktorius




Pirkimo - pardavimo sutarties

2019 m. ¥ie pon A2 d.Nr. FS -t
4 priedas

DUOMENYS, REIKALINGI PREKEMS IDENTIFIKUOTI IR KODIFIKUOTI

Sgraso pateikéjas ir data
Pridedami dokumentai:

Isigijimo sutarties numeris ir data

Gamyklinis

Eil. | .. .. Tikrasis numeris ar kitas NSN. . . .
Tiekéjas | NCAGE . NCAGE | . . . kodas (jei | Pavadinimas Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo | ..
kodas Zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikianciq tarnybq ir Sio sqraso uzpildymo datg.
Sutarties pasiraSymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis deél kodifikavimo,
datg ir sutarties numer}.

Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(apraSymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq.

3 — Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo NCAGE kodg.

4 — Jei tiekéjas néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj gamintojq

5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklini numerj (artikulg) ar kitq materialing vertybe
vienareik§miskai identifikuojantj numerj.

7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialinés vertybes ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siitlomg materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.




Informacija apie gamintoja arba tiekéja { FS b4

Eil. Pavadini Telefono | Fakso | El paSto | Imones Gamintoj
Nr. NCAGE mas Adresas Nr. Nr. adresas kodas | Tiekejas as
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2% — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo pavadinimg.
4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksq).

5 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodq).
6 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo fukso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

7% — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — Irasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.
9, 10 — tinkamq variantq (tiekejas yra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas ar tik platina kity
gamintojy produkcijg).

* vaigidute pazyméti laukai néra privalomi. Kitus, Zvaigzdute nepazymelus laukus, bitina pildyti.

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés Dr. Jono BasanaviCiaus
karo medicinos tarnyba

Gynybos resursy agentiiros prie
Krasto apsaugos ministerijos direktorius

agentiraprie
\ Kradto apsaugos ; |
ministerijos

PARDAVEJAS
UAB ,.Endemik®

UAB ,,Endemik*
Direktorius




